Mandatna zmluva ¢. 183-100-2010

uzavreta v stlade s § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Obchodny zakonnik v zneni nesk. predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

Mandant:

Obchodné meno: Slovensky hydrometeorologicky astav

Sidio: Jeséniova 17, P.O. Box 15, 833 15 Bratislava

Statutarny zéstupea: RNDr. Anton Drabik, povereny vykonom funkcie generalneho
riaditela

1ICO: 00156884

DIC: 2020749852

IC DPH: SK 2020749852

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo adtu: 7000075899

(dalej len ,Mandant)

a

Mandatar:

Obchodné meno: EUROKONZULT, s.r.o.

Sidlo: Kubinska 1104/4, 010 08 Zilina

Statutarny zéstupca: Ing. Drahoslav Lérinc, konatel

ICO: 36 433 306

IC DPH: SK 2022039019

Registracia: Okresny sud v Ziline, oddiel: Sro, viozka &islo 16511/L

Bankové spojenie: Tatrabanka a.s., pobotka Zilina

Cislo uctu: 2622858430/1100

Registragéné &islo OSO: §0031-03-2001

(dalej len ,Mandatar”)

(Mandant a Mandatar dalej spolu len ,Zmluvné strany®)
Nakofko:

A) Mandant ako Ziadatel predloZil na Ministerstvo $koistva Slovenskej republiky, so sidlom
Stromova 1, 813 30 Bratislava, ICO: 00164381 (dalej len ,PoskytovateF) zastipenym
Agentirou ministerstva gkolstva SR pre $trukturalne fondy EU so sidlom Hanulova 5/B, 841
01 Bratislava, ICO: 3189494 Ziadost o poskytnutie nenavratného finan&ného prispevku zo
Strukturainych fondov Eurdpskej Gnie na realizaciu aktivit projektu Vyvoj technologie
priestorového spracovania Gdajov o klimatickom systéme (dalej len ,Projekt”), kéd vyzvy
OPVaV-2009/2.2/04-SORO, zverejnenej 30. 10. 2009 v prioritnej osi 2 Podpora vyskumu
avyvoja, opatreni 2.2 Prenos poznatkov a technologii ziskanych vyskumom a vyvojom do
praxe.

B) Vzmysle dokumentov vyzvy OPVaV-2009/2.2/04-SORO je Mandant povinny zabezpecit
obstaranie tovarov a sluZieb suvisiacich s realizaciou Projektu spoéscbom podia zakona &.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zékonov v znenf nesk.
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani®).
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C) Za utelom realizacie aktivit projektu m& Mandant vumysle uzatvorit s Poskytovatefom
Zmluvu o poskytnuti nenavratného finantného prispevku zo strukturainych fondov Eurdpske;j
Unie (d'alej len ,Zmiluva o NFP*).

D) Konatel Mandatara Ing. Drahoslav Lérinc je odborne sposobilou osobou na verejné
obstaravanie zapisanou v zozname Uradu pre verejné obstaravanie pod & $0031-03-2001 a
Mandatar disponuje znalostami, informaciami a schopnostami potrebnymi  k riadnemu
zabezpedeniu procesov verejného obstaravania tovarov a sluZieb suvisiacich s realizagiou
Projektu ma dostatotné odborné a materidine predpoklady na riadne zabezpetenie procesov
verejného obstaravania tovarov a sluzieb suvisiacich s realizaciou Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy

1. Predmet pinenia
1.1 Predmetom tejto zmiuvy je:

111 zavézok Mandatéra vykonaval' vmene Mandanta vietky Gkony v procese
verejného obstaravania tovarov a sluZieb Projektu uvedenych v prilche &. 1 tejto
zmluvy (dalej len ,Tovary aSluzby‘) vsulade so Zakenom o veregjnom
obstaravani, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
pravnymi predpismi Eurépskych spoloenstiev, Zmluvou o NFP, a pokynmi
Mandanta, a to najmé (kony popisané v bode 1.2 a 1.3 tejto zmluvy;

1.1.2  zavazok Mandanta poskytn(f Mandatérovi st&innost nevyhnutnu pre splnenie
povinnosti Mandatéra podra tejto zmluvy a zaplatit mandatarovi odplatu v sulade
s podmienkami tejto zmluvy.

1.2 Vsulade s bodom 1.1.1 sa Mandatér zavazuje vykonat pre Mandanta najma nasledovné
Ukony v procese verejného obstaravania Tovarov a SluZieb Projektu:

1.21  koordindcia procesu zadavenia zékazky v sG&innosti so zodpovednymi
pracovnikmi Mandanta pri zabezpetovani jednotlivych tkonov v ramci postupu
zadavania zékazky vo vézbe na sllad so Zakonom o versjnom obstaravani,
ostatnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, prévnymi
predpismi Eurépskych spologenstiev a Zmiuvou o NFP,

1.2.2  oboznamenie sa s projektovou dokumentaciou, jej prestudovanie a kompletizacia,

pripravné prace,

1.2.4  spracovanie oznamenia o vyhléseni verejného obstaravania a sutaznych
podkladov v zmysle Zakona o verejnom obstaravani,

1.25 2zvergjnenie oznémenia o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, resp. v Dodatku k Gradnému vestniku Eurdpskej Unie,

1.26 priebeZné spracovavanie pisomnej dokumentacie polas procesu vergjného
obstaravania,

1.2.7  koordinovanie hodnotiaceho procesu, spracovanie slvisiace] dokumentacie
hodnotiacej ¢asti,

1.2.8 spracovanie azverejnenie ozndmenia o vysledku verejného obstardvania vo

Vestniku verejného obstaravania, resp. vDodatku k dradnému vestniku

Europskej tnie,

vypracovanie spravy o zakazke,

10 spracovanie a zverejnenie informacie o uzatvoreni Dodatku k zmluve, informacie

o plneni zmluvy vo Vestniku verejného obstaravania,

1.2.11 kompletizécia dokumentécie procesu verejného obstaravania ajej odovzdanie

Mandantovi
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1.3 Ukony uvedené v bode 1.2 tejto zmluvy sa Mandantar zavézuje vykonat' v nasledovnom
rozsahu:

1.3.1  zavézné urlenie metod, postupov a kritéril verejného obstaravania, pritom je
povinny ich konzultovat s verejnym obstaravatefom,

1.3.2  vyber vhodnej stratégie postupu zadavania zakazky,

1.3.3 navrh Casovych dotacii vydlenenych na &nnosti obstaravatelskeého procesu
a spracovanie indikativneho ¢asového harmonogramu,
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posudenie spravnosti vorby typu uzatvaranej zmluvy,

koordinacia pripravy technickej Specifikacie predmetu zakazky,

priprava pisomnej dokumentacie pofas celeho procesu - postupu zadavania

zakazky,

suginnost s plnenim povinnosti verejného obstaravatela vogi Uradu pre verejneé

obstaravanie,

138 suginnost s verejnym obstaravatefom v pripadnych reviznych postupoch,

1.3.9 poskytovanie kontinualngho telefonického a e-mailového  poradenského
akonzultaéného servisu voblasti verejného obstaravania savisiaceho
s prisludnym postupom zadavania zékazky,

1.3.10 v pripade poZiadavky suginnost pri komunikéacii Mandanta s Uradom pre verejné
obstaravanie,

1.3.41 ina, blizsie nespecifikovana &innost podlfa poZiadaviek Mandanta v suvislosti

s predmetnym postupom zadavania zékazky.

Predmetom plnenia Mandatara nie posudzovanie azabezpeCovanie slladu procesu
verejného obstaravania so Smernicou Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢. 6/2008 - 1.6
o verejnom obstaravani v rezorte Zivotného prostredia (dalej len .Smernica“). Za sulad
verejného obstaravania so Smernicou zodpoveda Mandant. Ustanovenim tohto bodu nie je
dotknutd povinnost Mandatara konat vsilade so Smernicou av sUlade s pokynmi
Mandatara vydanymi na zaklade Smernice.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran

2.1

22

23

24

25

26

Mandatar je povinny vykonavat svoju innost v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, podla
pokynov Mandanta, v stlade so zaujmami Mandanta, ktoré s mu zname a/alebo ktoré
musi vzhladom na okolnosti poznat. Mandatar sa méZe od pokynov Mandanta odchylit,
len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatar si nembze véas
zabezpetit suhlas Mandanta. Vtakom pripade je povinny bez zbytotného odkladu
informovat Mandanta o svojom postupe a o jeho dévodoch.

Mandatar je povinny postupovat v sulade s pristusnymi prévnymi predpismi, najma so
Zakonom o verejnom obstaravani, pravnymi predpismi Eurdpskych spologenstiev,
Zmiuvou o NFP a Zmluvou o partnerstve. Mandatar vyhlasuje, Ze je dobre znamy obsah
Zmluvy o NFP ako aj vietky pravne predpisy upravujice postupy verejného obstaravania
Tovarov a Sluzieb.

Mandatar je povinny postupovat v sulade s pokynmi Mandanta. V pripade nevhodnosti
pokynu Mandanta alebo jeho rozporu s prislusnymi pravnymi predpismi, najmé& so
Zakonom o verejnom obstaravani, pravnymi predpismi Europskych spololenstiev,
Zmluvou o NFP e povinny bezodkiadne informovat Mandanta o nevhodnosti pokynu aleho
postupu navrhovaného Mandantom tykajlceho sa predmetu tejto zmluvy. V upozorneni je
Mandatar povinny nevhodnost postupu afalebo pokynu zdévodnit a navrhnudt iny postup.
V pripade, 2e si Mandatar nespini tito svoju povinnost, zodpovedad za 3kodu tym
spbsobenu.

Mandatar nie je opravneny poverit tretiu osobu poskytovanim sluZieb tejto zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Mandanta. V pripade poverenia tretej osoby je
Mandatar zodpovedny za pinenie zavazkov podfa tejto zmluvy v plnom rozsahu, akoby
poskytoval sluzby sam.

Mandatar nie je opravneny bez prislusnej pisomnej pinej moci uskutofiovat akékolvek
pravne ukony v mene Mandanta.

Mandant je povinny postupovat pri pinenf predmetu tejto zmluvy v suginnosti s manazérom
Projektu, ktorym je na zaklade zmluvného vztahu s Mandantom spolognost J&T FINANCE
GROUP, a.s., so sidlom Lamaéska cesta 3, 841 04 Bratislava, 1CO: 31 391 087 (dalej len
.Manazér Projektu'). Mandatar je povinny najma oznamovat Manazérovi Projekiu vsetky
Ukony vo verejnom obstardvani Tovarov a SluZieb, ktoré navrhuje/planuje vykonat
a zasielat Manazérovi Projektu na vedomie véetky pisomnosti, podklady a iné dokumenty,
ktoré vyhotovil podfa tejto zmluvy.




2.7 Mandant sa zavazuje:

2.7.1 oznamovat afalebo odovzdat Mandatéarovi skutognosti, informacie a/alebo podkiady,
ktoré si potrebné na pinenie povinnosti Mandanta pedfa tejto zmluvy, pokiaf z ich
povahy a/alebo z pokynov Mandanta nevyplyva, Ze ich ma obstarat Mandatar,

2.7.2 poskytnut Mandatarovi vsetku potrebni siginnost na uskutoinenie predmetu tejto
zmiuvy, najma véas dorugit pokyny tak, aby Mandatarovi umoznil véasne a riadne
pinenie povinnosti Mandanta podla tejto zmluvy;

2.7.3 v pripade, ak bude v sulade s touto zmluvou poZadovaf, aby Mandatar uskutocnil
v jeho mene pravne ukony, je povinny za tymto u¢elom Mandatarovi udelit' prislusnd
pisomnu plni moc, inak je Mandatar opravneny odopriet vykonanie tychto pravnych
ukonov a vykon &innosti s tym bezprostredne savisiacich.

28 Mandant a Mandatar sa zaviizujy, Ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli
zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu,
alebo tieto informacie nepouziju pre iné Ugely, ako pre pinenie tejto zmluvy. Ustanovenie
tohto bodu sa nevztahuje na poskytnutie akychkofvek informécii Manazérovi Projektu.

3. Cas pinenia

31 Mandatar sa zavazuje pinit povinnosti vyplyvajlice ztejto zmluvy bez prietahov,

respektovat lehoty vyplyvajuce z pravnych predpisov upravujicich vergjné obstaravanie
a reépektovat opravnené zaujmy mandanta.
Zmiuva sa uzatvara na dobu uréitd tak, Ze zmiuvny vztah skon&i dhom uspesného
ukontenia
verejného obstaravania na nakupy tovarov a sluZieb uvedenych v prilohe €. 1 tejto Zmiuvy.
Predpokladany datum skongenia je 30.09.2013.
Zmiuvny vztah zaloZeny touto zmiuvou skongi:

s uplynutim dohodnutej doby,

e dohodou.

4. Cena predmetu pinenia a platobné podmienky

41 Mandant zaplati odplatu za ginnost mandatéara na zaklade tejto zmluvy vo vy3ke 920,26 €
(slovom devatsto dvadsat' 26/100 Eur) bez DPH, %o predstavuje 1 095,12 € (slovom tisic
devatdesiatpat 12/100 Eur) s DPH.

42 Odplata podra bodu 4.1 zahifia vietky naklady Mandatéra, ktoré nevyhnutne a uceine
vynaloZi pri pineni svojho z&vézku.

43 Vyska odplaty je stanovena v zmysle zékona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorgich predpisov dohodou zmluvnych strén a platnéno cennika sluZieb vo verejnom
obstaravani.

4.4 Faktira za predmet zmluvy bude vystavend po ukon&enl procesu verejného obstaravania
za vietky predmety zdkazky naraz. K &iastke uvedenej v bode 4.1 mandatar priradi ¢iastku
DPH v platnej sadzbe. Mandant fakturu uhradi v lehote 14 dni odo dita dorugenia.

5. Zodpovednost za vady a za Skodu

5.1 Mandatar zodpoveda za to, 2e predmet tejto zmluvy bude realizovany podfa tejto zmluvy
av silade so Zakonom o verejnom obstarévani, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike, pravnymi predpismi Eurépskych spoiotenstiev a Zmluvou o NFP.

52 Mandatar nezodpoveda za vady plnenia, ak sU vady spdsobené pouZitim nehodnych
podkladov prevzatych od Mandanta alebo nevhodnych pokynov Mandanta a ten aj napriek
upozorneniu Mandatéra na ich pouZiti trval.
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53 Mandatar zodpoveda za Skodu spdsobeni porusenim povinnosti Mandatara podia tejto
zmluvy, ibaZe preukéze, Ze $koda bola spdsobend okolnostami vylugujcimi
zodpovednost za $kodu. V rovnakom rozsahu zodpovedéa za $kodu spdsobentl konanim
alebo opomenutim konania zamestnancov Mandatara alebo osdb poverenych
Mandatarom.

54 Mandatar zodpoveda za $kodu, ktord vznikne Mandantovi v dosledku prekrogenia
pravomoci Mandatéra podla tejto zmluvy, ako aj v désledku prekro&enia pravomoci jeho
zamestnancami a/alebo osobami poverenymi Mandatarom.

6. Osobitné ustanovenia
6.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti sa budd dorudovaf na adresu sidla
Zmiuvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy a zérovert na emailova adresu Manazéra
Projektu vallova@ijtfg.com.
62 Zmluvne strany sa zavazuju vdetky zmeny identifikaénych Udajov (napr. zmenu sidla,
opravnenych os@b atd.) ainych skutofnosti potrebnych pre riadne a bezproblémové
pinenie zmluvy, pisomne oznamit druhej zmluvnej strane.

6.3 Mandant sa zavizuje, Ze neuzavrie zmluvu s rovnakym alebo obdobnym obsahom s inou
fyzickou alebo pravnickou osobou.

7. Ostatné ustanovenia

7.1 Této zmluva je vypracovana v styroch vyhotoveniach, z ktorych kaZda zmluvna strana
obhdrZi dva rovnopisy.

7.2 Prava apovinnosti vyplyvajice ztejto zmluvy prech&dzajli na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

7.3 Zmeny a dopinky k tejto zmluve je mozné vykonat po vzajomnej dohode zmluvnych strén
formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

7.4 Na pravne vztahy zmluvnych stran, ktoré nie si upravené touto zmluvou, sa v plnom
rozsahu vztahuju prisluéné ustanovenia Obchodného zakennika.

7.5 Tato zmluva bola uzavretd dobromyselne, siobodne a vazne, urtite a zrozumitelne, nebola
uzavreta v tiesni ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok.

76 Zmluvne strany si tato zmluvu preditall, jej obsahu porozumeli ana znak sthlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

7.7 Tato zmluva nadobida platnost' diiom podplisania obidvoma zmluvnymi stranami.

7.8 Tato zmluva nadobuda uinnest difom nadobudnutia platnosti a U&innosti Zmluvy o NFP

na Projekt.
Za Mandanta fe- Za Mandatéara
V Bratislave dfa 1 .7.4..[.].‘:?...201[]/ V Ziline dfia....................
o / .
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Priloha &. 1 Investiény plan nakupov tovarov a sluzieb

Siovensky hydrometeorologicky astav

Yo Al il
P¢ | ndz : Iud enid v our s DPH
11 Aplikagny server ks 1 9 520,00
2 | Databazovy server ks 1 14 280,00
3i18wW1 ks 1 30 700,00
4|8SW2 ks 1 10 300,00
5/8wW3 ks 1 439 199,00
6 | Desktop PC ks 4 4 500,00
7 | Zostavenie logického datového modeiu projekt 1 55 700,00
8 | Mapové zostavy projekt 1 60 000,00
9 | Tvorba elektronickej knihy projekt 1 52 800,00
Vratstve ane ... 357 00 Ve 618, . |
Slovensky hydrometeorologicky Gstav EURGKONZULT, s.ro.
RNDr. Anton Drabik Ing. Drahoslav Lérinc
povereny vykonom funkcie konatel

generélneho riaditela
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